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Overenskommelse mediOsterrike om sekretesskydd av
overlimnade militira informationer. Wien den 6 juni

1974.

Overenskommelse mellan Konungariket Sve-
rige och Republiken Osterrike om sekretess-
skydd av odverlimnade militira informa-
tioner

Inledning

Konungariket Sverige och Republiken
Osterrike triiffar foljande &verenskommelse
om sekretesskydd av militir information
som limnas mellan de bida linderna.

Med militir information forstds medde-
landen, handlingar och alla slag av annat
underlag och material, oavsett om de for-
medlas muntligen, skriftligen, genom bild
eller ljud eller genom &verlimnande av fo-
remal.

1.

Mottagna militira informationer skall i
mottagarlandet ges minst samma grad av
sekretesskydd som i avsindarlandet och
skall i mottagarlandet behandlas enligt gil-
lande foreskrifter for sidant skydd.

I,

Mottagna militira informationer fir an-
vindas uteslutande for det andamaél, som de
ir avsedda for. Utan medgivande av avsin-
darlandet fir mottagarlandet ej limna ut
till eller lata ett tredje land eller en tredje

Vereinbarung zwischen dem Konigreich
Schweden und der Republik Osterreich be-
treffend die Absicherung ausgetauschter
militéirischer Informationen

Priambel

Das Konigreich Schweden und die Re-
publik Osterreich treffen folgenden Verein-
barung betreffend die Absicherung der
zwischen den beiden Staaten ausgetauschien
militdrischen Informationen.

I

Unter militdrischen Informationen sind
Mitteilungen, Akten, sonstige Unterlagen
und Materialien aller Art, zu verstehen,
ohne Riicksicht darauf, ob die Uebermitt-
lung miindlich, schriftlich, in Bild oder Ton
oder durch die Ueberlassung von Gegen-
stinden erfolgt.

1.

Erhaltene militirische Informationen sol-
len im Empfingerstaat mindestens dieselbe
Geheimhaltungsstufe bekommen wie im Ab-
senderstaat und sind im Empfiangerstaat
nach den jeweiligen Vorschriften zu behan-
deln.

Il.

Erhaltene militdrische Informationen sind
ausschliesslich fiir den Zweck zu verwen-
den, fiir den sie gedacht sind. Sie diirfen
ohne Zustimmung des Absenderstaates
Drittstaaten oder Dritten, das sind auch
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part, dvs. dven icke-statlig part, fA kédnne-
dom om sidana informationer.

Iv.

Privatigda rittigheter sdsom patent, copy-
right, affirs- eller yrkeshemligheter, m&ns-
ter etc. som dr forbundna med militdra in-
formationer skall respekteras och fi mot-
svarande skydd enligt gillande ritt.

V.

Detaljer rorande sekretessbeteckning, del-
givning och behandling av militira infor-
mationer regleras genom en sirskild Gver-
enskommelse mellan behdriga myndigheter
i Konungariket Sverige och Republiken Os-
terrike.

VI.

Denna 6verenskommelse kan Overses nir
som helst pd begiran av ena parten och
-skall upphora att gilla sex méanader efter
det att ena parten tillstdllt den andra parten
en skriftlig uppsigning dirom. En siddan
uppsidgning skall dock ej piverka de for-
pliktelser, som redan uppkommit pd grund
av denna overenskommelse.

VilI.

Denna Overenskommelse skall trdda i
kraft dagen for undertecknandet.

Som skedde i Wien den 6 juni 1974 i tvd
exemplar pd svenska och tyska, vilka skall
dga lika vitsord.

For Konungariket Sverige:
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nichtstaatliche Stellen, weder zur Kenntnis
gebracht noch iiberlassen werden.

IvV.

Mit militirischen Informationen im Zu-
sammenhang stehende private Rechte wie
Patente, Copyrights, Geschiifts- oder Be-
triebsgeheimnisse, Gebrauchsmuster etc.,
sind laut geltendem Recht zu respektieren
und entsprechend zu schiitzen.

i

Die Einzelheiten hinsichtlich der Klassi-
fizierung, Uebermittlung und Behandlung
militdrischer Informationen werden durch
eine besondere Vereinbarung zwischen den
zustindigen Behorden oder Dienststellen
des Konigreiches Schweden und der Re-
publik Osterreich geregelt.

VI

Diese Vereinbarung kann jederzeit auf
Verlangen einer Seite iiberpriift werden und
soll seine Giiltigkeit sechs Monate, nach-
dem eine Seite der anderen eine diesbeziig-
liche schriftliche Verstindigung (Kiindi-
gung) zugestellt hat, verlieren. Eine solche
Kiindigung soll jedoch nicht die Verpflich-
tungen beeinflussen, welche auf Grund die-
ser Vereinbarung bereits entstanden sind.

Vil.

Diese Vereinbarung soll mit dem Tage
der Unterzeichnung rechtsgiiltig werden.

Geschehen in Wien am 6. Juni 1974 in
zwei Exemplaren, jedes in schwedischer und
deutscher Sprache, wobei beide Texte glei-
che Giiltigkeit haben.

Fiir das Konigreich Schweden:

Lennart Petri

For Republiken Osterrike:

Fiir die Republik Osterreich:

Anton Leeb GDI
Generaltruppeninspektor
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